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  Capítulo 1


  A múmia acordou


  O sol de verão brilhava sobre a pequena cidade de Valleby. Em um café, na Rua da Igreja, duas pessoas estavam sentadas tomando sorvete.


  Eles eram os melhores amigos um do outro, mesmo que, naquele momento, Maia estivesse encarando Marco com raiva.


  – Imagine, Maia – disse Marco, impassível aos olhares dela. – Ontem foi o último dia de aula e agora temos o verão inteiro pela frente. Tomar sol, nadar e sorvete à vontade... Que maravilha!


  Ele se inclinou para trás em sua cadeira e puxou o boné para baixo, cobrindo os olhos. Maia raspava o resto de sorvete do copo.


  Ela suspirou profundamente enquanto olhava para Marco.


  Ele ali sentado, aproveitando a vida e ela com tédio e irritada.


  – Você deveria pensar em todos os criminosos e bandidos soltos por aí, pois eles não têm férias de verão. O mundo está cheio de vigaristas e aproveitadores e aqui estamos nós, empanturrados de sorvete. Já se passaram vários meses sem que nada de emocionante tenha acontecido. Existe algo mais inútil do que um detetive desempregado? – resmungou Maia.


  Marco e Maia eram sócios em uma agência de detetives. O escritório ficava no porão da casa de Maia. Lá tinha tudo o que precisavam para seu trabalho. Durante o inverno, ou quando o tempo estava ruim, eles se sentavam e liam sobre vários delitos nos grossos livros de investigações criminais.
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